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Эта история посвящается моей маме, 
Кармеле Кансоло.

Спасибо тебе за то, что всегда остаешься 
моей самой преданной поклонницей.





Пролог

Жизнь порой любит над нами посмеяться. В ка-
кой-то момент, когда ей становится скучно наблюдать 
за кем-то вроде меня, у нее рождается идея: «Эй, а что, 
если поглумиться над Амелией? Ну же! Будет весело!»

Не теряя времени даром, друзья жизни — драма, 
боль, неопределенность и неудача — восклицают: «Да, 
черт возьми! Можешь на нас положиться! Глянь-ка, ка-
кой смерч дерьма мы умеем вызывать!»

И тогда они приступают к работе: внедряются в на-
шу жизнь, поднимают бурю, а потом сидят с холод-
неньким пивом в руках и пиццей и смеются, смеются, 
смеются. Почему я так думаю? Да потому, что време-
нами мне кажется, будто вся моя жизнь на Земле — это 
один нескончаемый эпизод под названием «Тысяча 
и один способ доконать Амелию».

Где-то в мире живет человек, неистово жаждущий 
моей смерти. Этот ведомый местью мужчина, Тони, уже 
успел натворить немало бед и даже убил невинных лю-
дей. Но при всем при этом моя голова забита другими 
проблемами: я влюблена в парня, с которым никогда не 
смогу быть вместе, потому что рядом со мной он обре-
чен на страдания. Эйдену и без того достается с лихвой: 
мало того, что он узнал о моей лжи, так его еще и аре-
стовали по подозрению в убийстве собственного от-
чима, Грега. Нет, Эйден не убийца; он однозначно не 
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способен на такое. Или способен? Насколько мне из-
вестно, Эйден отчаянно защищает близких ему людей. 
Он готов на все ради своих братьев... Но убийство?

Хотя Эйден всем сердцем ненавидит отчима — и я 
не сомневаюсь, что причиной его ненависти послужи-
ло жестокое обращение Грега, — я все равно не могу 
представить ситуацию, чтобы Эйден совершил убий-
ство, а потом как ни в чем не бывало пришел ко мне 
в гости смотреть фильмы.

С чего вообще полиция решила, что убийство совер-
шил Эйден? Он ведь весь вечер был у меня дома, а до 
этого тусовался с Мэй соном. Разве нет? Когда умер 
Грег? Он вышел из тюрьмы всего пару недель назад. Не-
ужели вместо того, чтобы повидаться со своим сыном 
Райаном и провести с ним время, он сразу же принялся 
за Эйдена?

Райан.
Интересно, слышал ли он о смерти Грега? Извест-

но ли ему о том, что его сводного брата арестовали по 
подозрению в убийстве отца? Если учесть, какую нена-
висть Райан питает к Эйдену, я даже думать боюсь, что 
он с ним сделает. Раньше между ними кипело юноше-
ское соперничество, но теперь ситуация изменилась: 
умер человек, а Эйдена обвинили в убийстве.

Я не могу потерять Эйдена. Не тогда, когда он стал 
так много для меня значить. Не теперь, когда в Кинг-Си-
ти у меня появились друзья — близкие люди, которые 
сделали меня частью своей жизни. Ни Райану, ни Тони, 
ни даже полиции я не позволю все это отнять.



Глава 1

В полицейском участке кипит работа. Мужчины 
и женщины в форме заняты срочными делами и куда-то 
спешат. Другие офицеры стоят и разговаривают, как 
будто времени у них предостаточно. В воздухе витает 
странное сочетание запахов — что-то вроде грязи, сме-
шанной с дезинфицирующим средством. Голова гото-
ва взорваться от нескончаемой телефонной трели. Мы 
проторчали в участке уже несколько часов, но нам до 
сих пор ничего не объяснили. Наше единственное вза-
имодействие с офицерами заключается в том, что они 
бросают на нас неодобрительные взгляды — и это по-
тому, что мы заняли практически всю зону ожидания. 

Ненавижу полицейские участки. Пусть за послед-
ний год я и побывала во многих из них, лучше от этого 
все равно не становится. Тревога никуда не исчезает, 
как, впрочем, и зияющая в груди яма ужаса. Полицей-
ские участки инстинктивно напоминают о Тони, а каж-
дый задержанный человек, которого проводят мимо 
нас в наручниках, рефлекторно вызывает дрожь. Един-
ственная причина, по которой я сижу на месте и не 
уношу отсюда ноги, — Эйден.

Во время ареста Эйден успел попросить нас съездить 
за близнецами. На тот момент Джейсон и Джексон 
играли в гостях у друга. Мэй сон и Аннализа забрали 
ребят и отвезли к Джулиану, где о них позаботилась 
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его мама. Остальные отправились прямиком в поли-
цейский участок. Джулиан появился чуть позже вместе 
с Аннализой и Винсом, своим отцом. Винс высокий, 
как Джулиан, с широкими плечами и суровым лицом. 
Глядя на этого мужчину, от которого буквально веет си-
лой, начинаешь невольно ему доверять. Джулиан, мож-
но сказать, вырос вместе с Эйденом, поэтому вполне 
логично, что он обратился за помощью к человеку, ко-
торый знает Эйдена с самого детства. К тому же в окру-
жении Эйдена вряд ли нашелся бы другой взрослый, 
способный ему помочь. 

Спустя некоторое время после прибытия Винса 
в полицейском участке появились Мэй сон и его отец, 
Брайан. Взрослые сразу направились к офицерам, чтобы 
поговорить об Эйдене, пока остальные, охваченные чув-
ством тревоги, остались ждать в крошечном помещении.

У Брайана, как и у его сына, темные волосы и смуглая 
кожа, однако ростом он чуть ниже. Теперь я понимаю, 
от кого Мэй сон унаследовал свою привлекательность. 
И все же есть у этой пары заметное отличие: в темных 
глазах Брайана отсутствует та искорка озорства, которая 
нередко вспыхивает во взгляде Мэй сона. Хотя, опять 
же, сейчас не та ситуация, когда можно радоваться.

Пока Брайан и Винс общаются с полицейскими, 
я вглядываюсь в их лица. Впрочем, мне не требуется 
много времени, чтобы осознать серьезность ситуации: 
Брайан, сверкая золотым обручальным кольцом, запу-
скает руку в темные волосы — жест, который нередко 
делает Мэй сон в минуты отчаяния. С того момента, 
как мы опустились на стулья, мое сердце готово выпры-
гнуть из груди.

Через какое-то время офицеры приглашают Винса 
пройти вместе с ними. Брайан тем временем усажива-
ется рядом с нами.
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— Пап, что происходит? — нетерпеливо спрашива-

ет Мэй сон.

— На данный момент Эйден под арестом. Ему еще 

не исполнилось восемнадцать лет, а это значит, что его 

нельзя допрашивать без попечителя и социального ра-

ботника. Этими вопросами мы как раз и занимаемся, — 

объясняет Брайан, хватаясь за телефон и просматривая 

контакты.

— Подождите, они не имеют права допрашивать 

Эйдена без адвоката! Разве мы не должны его найти? — 

негодующе восклицает Аннализа.

— Зачем ему адвокат? Он ничего не сделал! — вста-

ет Ноа на защиту друга. — У него семь свидетелей! 

Восемь, если считать парня, работающего за стойкой 

в пиццерии!

Брайан, игнорируя Ноа, поднимается на ноги.

— Я как раз звоню адвокату. Надеюсь, он поторо-

пится. — Стремясь найти тихое место для телефонного 

разговора, Брайан уходит, оставляя нас в смятении. 

Не проходит и получаса, как на пороге полицейско-

го участка появляется мужчина в костюме с иголочки. 

Без лишних промедлений Брайан поднимается с мес-

та, жмет ему руку. После краткой беседы с офицерами 

мужчину провожают к кабинету. Похоже, это и есть ад-

вокат Эйдена.

Пока Шарлотта и Чейз тихонько шепчутся, сидя 

рядом друг с другом, Аннализа смотрит по сторонам, 

разглядывая полицейский участок и его обитателей. 

У нее такой вид, будто она поколотит каждого, кто бро-

сит на нее неодобрительный взгляд. Джулиан общается 

с Мэй соном и Брайаном, обсуждая вероятное развитие 

событий. Ноа ждет вместе со мной. Его нога быстро 

и непрерывно стучит по полу, сводя меня с ума.
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После переезда в Кинг-Сити мне посчастливилось 
встретить удивительных людей — друзей, которые ста-
ли для меня настоящей семьей. Никогда в жизни у ме-
ня не было подобной компании. Эти ребята, вопреки 
опасностям и трудностям, всегда готовы помочь и под-
держать. И вот тому пример: сегодня вечер пятницы, 
но мы, вместо того чтобы отдыхать и развлекаться, си-
дим в полицейском участке, переживая за Эйдена.

Пока я благодарю судьбу за прекрасных друзей, 
я вынуждена сидеть в неудобном кресле среди бежевых 
стен и ужасного освещения, не в силах сделать ничего, 
кроме как пытаться игнорировать нарастающую в серд-
це тревогу.

Спустя некоторое время волнение достигает преде-
ла, и я инстинктивно бью Ноа по бедру.

— Ноа! Прекрати!
— Амелия, милая, я знаю, что я неотразим, но сей-

час не время и не место для шалостей.
С толикой раздражения я убираю руку с его ноги. 

В такой напряженный момент мне совсем не до шуток.
Хотя Ноа прекращает свои нервозные танцы, легче 

от этого, увы, не становится. Что же так долго? Эйден 
ничего не сделал. Разве его не должны были уже отпу-
стить?

Время как будто замедлилось, вызывая болезненные 
душевные спазмы. Раздается звонок: это строгие роди-
тели Шарлотты напомнили о себе. В ближайшее время 
за ней приедет старший брат. Родители Чейза пережи-
вают не меньше, поэтому он тоже принимает реше-
ние вернуться домой. Мы обещаем ребятам держать их 
в курсе событий.

Сколько часов мы здесь проторчали? Уже десять ве-
чера. Почему суматоха не утихает? Телефон не пере-
стает звонить — у меня уже голова идет кругом! Так 
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хочется повыдергивать шнуры и выкинуть их в окно 
вместе с телефонами. В прошлый раз я так долго сидела 
в полиции в тот день, когда меня в третий раз выследил 
Тони. Мне пришлось прямо из больницы ехать в поли-
цию, чтобы дать показания, которые оказались беспо-
лезны, поскольку он все еще на свободе и ищет меня. 
Больше всего на свете мне хочется унести отсюда ноги, 
убежать настолько далеко, насколько это возможно… 
Но я никогда не оставлю Эйдена.

Проходит, наверное, час или два, когда в холл воз-
вращаются адвокат и Винс… но, к сожалению, без Эй-
дена. Брайан подходит к ним, чтобы узнать последние 
новости. Мы тем временем замираем, рассчитывая под-
слушать разговор. Какое-то время они беседуют с офи-
церами, после чего адвокат и Брайан уходят, оставляя 
нас в замешательстве.

Винс, измотанный, но чуть менее расстроенный, на-
правляется в нашу сторону. Мы вскакиваем с мест, гото-
вые засыпать его вопросами.

— Эйдена задержат на ночь, пока не проверят али-
би, — сообщает Винс, прежде чем кто-то из нас успева-
ет его расспросить.

— А разве мы не его алиби? — удивляется Джулиан.
Его отец приглашает нас отойти в сторону, желая уе-

диниться от незнакомых людей.
— Тело Грега, сильно избитое, нашли прямо перед 

домом Эйдена. А еще на месте преступления обнару-
жили его телефон. Время смерти — приблизительно 
шесть часов вечера. С четырех тридцати Эйден нахо-
дился у Мэй сона. Где-то без десяти семь они оба уеха-
ли за пиццей, откуда сразу же отправились к Амелии. 
Камеры перед домом Мэй сона могут все подтвердить. 
Брайан поехал домой, чтобы забрать записи и передать 
их полиции.
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В полном ступоре мы переглядываемся.
Тело Грега обнаружили перед домом Эйдена? Вместе 

с телефоном Эйдена?
— Что? Причем тут телефон? Когда мы были у Аме-

лии, телефон был при нем. Я точно его видел, — вкли-
нивается Мэй сон.

— Да не этот. Старый телефон. Тот, который не-
сколько недель назад он потерял на авто… школе… — 
Я смолкаю, боясь кого-то подставить.

— И каким же образом телефон Эйдена мог ока-
заться на месте преступления? — негодующе спрашива-
ет Аннализа, хотя никто из нас не знает ответ.

— Да плевать на телефон. Вы лучше объясните, как 
тело отчима, которого Эйден на дух не переносил, 
очутилось возле его крыльца? Похоже, его туда пере-
несли, — размышляет Джулиан.

Винс трет глаза. Видимо, ему никогда не приходило 
в голову, что в обязанности отца входит работа следо-
вателя.

— Эксперты определили, что убийство произошло 
на территории дома. Тело никто не перемещал.

— Упс, у нашего мальчика проблемы, — гримасни-
чает Ноа.

— Эйден ни в чем не виноват! — выпаливает Анна-
лиза.

— Боже, Аннализа! Я знаю! Я лишь говорю... — 
Ноа резко смолкает, но сразу же бормочет под нос: — 
И почему я всегда забываю, что Аннализа — та еще 
злюка, когда не поспит?

— Ноа прав, — соглашается Винс. — Место престу-
пления, телефон, синяки на теле Грега, свидетельству-
ющие о недавней драке, говорят не в пользу Эйдена. 
К тому же прошлое этой парочки усугубляет ситуа-
цию. Есть данные, что Эйден ходатайствовал против 
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условно-досрочного освобождения Грега. Можно пред-
положить, что у него был мотив. Даже если у нас и есть 
алиби, мы должны доказать, что этого достаточно.

Что за нелепость?
— Эйден — один из самых умных и здравомысля-

щих людей среди моих знакомых. У него лучшие оцен-
ки не только в школе, но и во всем округе. Если бы он 
и собирался кого-то убить, вряд ли бы он оставил труп 
перед своим домом.

Все кивают с усталой улыбкой, безмолвно соглаша-
ясь с моими словами. Нет, ну серьезно. Нужно быть 
последним идиотом, чтобы убить человека и оставить 
труп у себя во дворе. Пусть полежит, пока мы пиццу 
поедим и фильмы у друзей посмотрим.

Но если Эйден не убивал Грега, тогда кто это сде-
лал? Почему с ним поквитались прямо перед домом 
Паркеров? Может, кто-то пытался подставить Эйдена? 
Но зачем? Вопросов, к сожалению, гораздо больше, чем 
ответов, и от этого мне не по себе. Боже праведный... 
Что, если им понадобится допросить меня? Такой вари-
ант вполне возможен, ведь во время ареста Эйден нахо-
дился у меня дома. А если они начнут копаться в моем 
прошлом? Что они узнают?

— Так, ребята, — объявляет Винс. — Полиция во 
всем разберется. Эйден здесь точно не задержится. Он 
просил передать, чтобы вы ехали по домам и ни о чем 
не беспокоились.

Эйден буквально в тюрьме. Вернее сказать — в по-
лицейском участке (хотя, если учесть наличие решеток, 
я не вижу особой разницы). Как бы то ни было, Эйден 
попал в передрягу, но, несмотря на собственные про-
блемы, он в первую очередь думает о друзьях. 

Этот парень с каждой секундой нравится мне все 
сильнее.
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Винс легонько хлопает Джулиана по спине.
— Пойдем, сынок, пора отдыхать. Скоро все образу-

мится. Аннализа, ты сегодня у нас?
Та, кивнув, надевает куртку. Винс тем временем пе-

реводит взгляд на остальных.
— Ребята, вас подвезти?
— Да, меня, — отзывается Ноа, оторвав глаза от те-

лефона. — Я, пожалуй, останусь у вас. У меня девятнад-
цать пропущенных звонков от мамы — я хочу остаться 
в живых!

Напряженная обстановка и усталость не препятству-
ют улыбкам.

— Тяжелый случай. Джуди в гневе и правда опас-
на. — Винс бросает взгляд на нас с Мэй соном. — Вас, 
ребята, подбросить?

— Нет. Я на машине, — отвечаю я, опуская тот факт, 
что не собираюсь уезжать.

Как будто прочитав мои мысли, Мэй сон одаривает 
меня подозрительным взглядом.

— Я с Амелией поеду.
— Понял. Тогда хорошей дороги. И постарайтесь 

успокоиться. Я уверен, что все образуется.
Мы прощаемся, и, как только все уходят, я поворачи-

ваюсь к Мэй сону.
— Ты ведь знаешь, что в ближайшее время я не пла-

нирую уезжать?
Мэй сон, закатив глаза, снова устраивается на неу-

добном стуле.
— Еще бы. Я уже предупредил отца, что поеду с то-

бой, как только все уладится.
Сев рядом с Мэй соном, я устало откидываюсь на 

спинку кресла. Если не брать во внимание довольно 
трудное начало наших с Эйденом взаимоотношений, 
он всегда был рядом со мной. Он помогал мне всякий 
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раз, когда я в этом нуждалась. Он помогал, хотя я не 

просила. Он помогал, когда я выводила его из себя или 

даже проявляла враждебность. Примеров тому бессчет-

ное множество. Например, заметив мои переживания 

и ничего при этом не спросив, Эйден заставил Итана 

Мура удалить выложенное в интернет видео. Эйден 

помогал мне с математикой, чтобы улучшить оценки. 

А когда Кейтлин и Райан разбили мою машину, он при-

вез меня к Шарлотте, чтобы я поспала, а сам тем време-

нем разбирался с эвакуатором, механиком и ремонтом. 

Я уже молчу о том случае, когда он выиграл четыре ты-

сячи долларов в гонках с Райаном и отдал их мне. А что 

самое удивительное — Эйден практически в одиночку 

растит двух братьев-близнецов! Этот парень — хоро-

ший человек с доброй душой. Именно по этой причине 

мысль о том, чтобы оставить его в этой дыре, кажется 

невыносимой. Да, он велел нам возвращаться домой 

и больше не беспокоиться. Но как я могу уехать, зная, 

что он здесь? Уеду — значит, брошу его (что вдвойне 

неприятно, если учесть, что он узнал всю правду и даже 

не испугался).

Эйдену известно, что меня зовут не Амелия: он на-

шел коробку из-под обуви, где хранятся воспомина-

ния о моем прошлом. Он узнал, что я — лживый кусок 

дерьма. Эйден открылся мне, хотя ему было трудно, а я 

в ответ его предала. Я лгала ему, в то время как он был 

со мной абсолютно честен. Моя ложь причинила ему 

боль. Одно воспоминание о его лице, о том выражении 

полного недоумения и неверия, до сих пор разбивает 

мне сердце.

Но он понял. Он не сердится на меня и даже поцело-

вал. Он сказал, что будет рядом со мной, поэтому до тех 

пор, пока его не выпустят, я тоже никуда не уйду. 
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— Как думаешь, о чем он сейчас думает? — спраши-
ваю я Мэй сона, пытаясь отвлечься.

— О братьях, наверное, — предполагает он.
— Эйден души не чает в этих мальчишках.
— Как думаешь, Райану уже сказали?
— Понятия не имею. Но я уверена, что Райан воз-

ненавидит Эйдена еще сильнее.
— Слушай, а тебе не кажется... — Мэй сон дела-

ет паузу, как будто не решаясь озвучить собственную 
мысль. — Тебе не кажется, что Райан каким-то образом 
причастен к этой истории?

Мы с Мэй соном переглядываемся, обдумывая пред-
положение, но тотчас качаем головами, не желая допу-
скать подобную идею.

— Нет, это невозможно, — возражаю я. — Зачем 
Райану убивать собственного отца во дворе Эйдена? 
Не думаю, что он настолько слетел с катушек.

— Ты права. Этот парень чокнутый, но не убийца. 
Вряд ли он стал бы убивать отца, чтобы отомстить или 
подставить Эйдена. Он, конечно, псих, но не настолько 
же…

Устроившись в кресле, я кладу голову на плечо Мэй-
сона, вдыхая знакомый, утешительный аромат парфюма. 
Я рада, что он решил подождать вместе со мной. Всему, 
что произошло, должно быть объяснение. И никто из 
нас не остановится, пока не узнает правду.


